
RIFLE #66H FLAT TOP LONG SHANK REAR SIGHT - MARBLE ARMS
#66H DOVETAIL FLAT TOP REAR, LONG SHANK

Perfect as replacement sight for customizing the sight picture, or adding
adjustment to fixed sight guns. Fits standard 3/8" dovetails; available with Flat
Top Uprights.

Attributes

Name: MARBLE ARMS #66H DOVETAIL FLAT TOP REAR, LONG SHANK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579066003
Mfr. No.: 006601
Color: Black
Make: Universal Rifles
Style: Dovetail
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 871373004076

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE #66H FLAT TOP
LONG SHANK REAR SIGHT

Einführung
Danke, dass du dich für das RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight von Marble Arms entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es ein anpassbares Sichtbild bietet.
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in
diesem Dokument aufgeführten Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass das Visier mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Vermeide es, das Visier einzustellen, während die Feuerwaffe geladen oder in eine unsichere Richtung
gerichtet ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist.

Anleitungen zur Installation und Benutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Hintervisier aus dem Dovetail.
Richte das RIFLE #66H Hintervisier mit dem 3/8" DovetailSlot deiner Feuerwaffe aus.
Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um
sicherzustellen, dass es fest sitzt.
Bestätige, dass das Visier waagerecht und richtig mit dem Vordervisier ausgerichtet ist.

Benutzung:

Mache dich mit den verfügbaren Einstellungen für Windage und Elevation am Visier vertraut.
Nimm Anpassungen nur vor, wenn die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Teste die Sichtanpassungen auf einem sicheren Schießstand, um die Genauigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme für Metallkomponenten.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear
Sight wende dich bitte an den Hersteller oder deinen örtlichen autorisierten Händler.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem neuen Hintervisier
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for RIFLE #66H FLAT TOP
LONG SHANK REAR SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight by Marble Arms. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing a customizable sight picture. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight is compatible with your firearm model before installation.
Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.
Avoid adjusting the sight while the firearm is loaded or pointed in an unsafe direction.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from the dovetail.
Align the RIFLE #66H rear sight with the 3/8" dovetail slot on your firearm.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool, ensuring it is securely fitted.
Confirm that the sight is level and properly aligned with the front sight.

Usage:

Familiarize yourself with the adjustments available on the sight for windage and elevation.
Make adjustments only when the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Test the sighting adjustments at a safe shooting range to ensure accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in household waste. Check for local recycling programs for metal components.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight, please reach out to
the manufacturer or your local authorized dealer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new rear sight. Thank you
for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la ALZA
RIFLE #66H FLAT TOP LONG SHANK

Introducción
Gracias por elegir la Alza RIFLE #66H Flat Top Long Shank de Marble Arms. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una imagen de mira personalizable. Para garantizar tu seguridad y el
uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la alza.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la alza en busca de desgaste o daños antes de usarla.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la alza sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalación.
No uses la alza si parece estar dañada o en mal funcionamiento.
Evita ajustar la alza mientras el arma esté cargada o apuntando en una dirección insegura.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la alza trasera existente del dovetail.
Alinea la alza RIFLE #66H con la ranura dovetail de 3/8" en tu arma.
Golpea suavemente la alza en su lugar usando una herramienta que no dañe, asegurándote de que
esté fijada de manera segura.
Confirma que la alza esté nivelada y correctamente alineada con la alza delantera.

Uso:

Familiarízate con los ajustes disponibles en la alza para la deriva y la elevación.
Realiza ajustes solo cuando el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Prueba los ajustes de la alza en un campo de tiro seguro para garantizar la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la alza en la basura doméstica. Consulta programas de reciclaje locales para componentes
metálicos.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Alza RIFLE #66H Flat Top Long Shank, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor autorizado local.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu nueva alza. Gracias por tu
atención a la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour la HAUSSE RIFLE #66H FLAT
TOP LONG SHANK

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse RIFLE #66H Flat Top Long Shank de Marble Arms. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en vous offrant une image de visée personnalisable. Pour garantir votre sécurité et
le bon usage de ce produit, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la hausse pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la hausse est compatible avec le modèle de votre arme avant l'installation.
N'utilisez pas la hausse si elle semble endommagée ou défectueuse.
Évitez d'ajuster la hausse lorsque l'arme est chargée ou pointée dans une direction dangereuse.
Portez toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation d'armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la hausse arrière existante de la queue d'aronde.
Alignez la hausse RIFLE #66H avec la fente de queue d'aronde de 3/8" sur votre arme.
Tapotez doucement la hausse en place à l'aide d'un outil non marquant, en vous assurant qu'elle est
bien fixée.
Confirmez que la hausse est de niveau et correctement alignée avec la hausse avant.

Utilisation :

Familiarisezvous avec les réglages disponibles sur la hausse pour le vent et l'élévation.
Effectuez les réglages uniquement lorsque l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Testez les réglages de visée dans un stand de tir sécurisé pour garantir l'exactitude.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour les
composants métalliques.
Assurezvous que tout matériau d'emballage est éliminé de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la hausse RIFLE #66H Flat Top Long Shank, veuillez
contacter le fabricant ou votre revendeur agréé local.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et agréable avec votre nouvelle hausse.
Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE #66H
FLAT TOP LONG SHANK REAR SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight di Marble Arms. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'immagine del mirino personalizzabile. Per garantire la tua
sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino posteriore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il mirino sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Non utilizzare il mirino se appare danneggiato o non funzionante.
Evita di regolare il mirino mentre l'arma è carica o puntata in una direzione non sicura.
Indossa sempre protezioni per occhi e orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino posteriore esistente dalla dovetail.
Allinea il mirino posteriore RIFLE #66H con la fessura dovetail da 3/8" sulla tua arma.
Picchietta delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante,
assicurandoti che sia fissato saldamente.
Conferma che il mirino sia livellato e allineato correttamente con il mirino anteriore.

Uso:

Familiarizzati con le regolazioni disponibili sul mirino per la deriva e l'elevazione.
Effettua le regolazioni solo quando l'arma è scarica e puntata in una direzione sicura.
Prova le regolazioni del mirino in un poligono di tiro sicuro per garantire l'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per i componenti metallici.
Assicurati che i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore autorizzato locale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo mirino posteriore.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE #66H FLAT TOP
LONG SHANK REAR SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight od Marble Arms. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, oferując możliwość dostosowania obrazu
celowniczego. Aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub dostosowaniem tylnego celownika.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celownik jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Nie używaj celownika, jeśli wydaje się uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Unikaj regulacji celownika, gdy broń jest załadowana lub skierowana w niebezpiecznym kierunku.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący tylni celownik z rowka dovetail.
Wyreguluj RIFLE #66H tylni celownik z rowkiem 3/8" dovetail na swojej broni.
Delikatnie wbij celownik na miejsce, używając narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni, upewniając
się, że jest prawidłowo dopasowany.
Potwierdź, że celownik jest poziomy i prawidłowo wyrównany z przednim celownikiem.

Użytkowanie:

Zapoznaj się z dostępnymi regulacjami celownika dla windage i elevation.
Dokonuj regulacji tylko wtedy, gdy broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Przetestuj ustawienia celownika na bezpiecznym strzelnicy, aby upewnić się o dokładności.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj celownika w odpadach domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe dla komponentów
metalowych.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są utylizowane w sposób odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanych z RIFLE #66H Flat Top
Long Shank Rear Sight, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym autoryzowanym dealerem.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z nowym
celownikiem. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.
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Turvaohjeet RIFLE #66H FLAT TOP LONG SHANK
REAR SIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight tuotteen Marble Armsilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla mukautettavan tähtäyksen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
oikean käytön, lue ja noudata tämän asiakirjan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita ja lisävarusteita aina varovasti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen takatähtäimen asentamista tai säätämistä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tähtäin on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Älä käytä tähtäintä, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Vältä tähtäimen säätämistä, kun ase on ladattu tai osoittaa vaaralliseen suuntaan.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva takatähtäin dovetailista.
Kohdista RIFLE #66H takatähtäin aseesi 3/8" dovetailreikään.
Lyö tähtäintä varovasti paikalleen käyttämällä eirapauttavaa työkalua varmistaaksesi, että se on
tukevasti kiinnitetty.
Varmista, että tähtäin on tasossa ja oikein kohdistettu etutähtäimen kanssa.

Käyttö:

Tutustu tähtäimen säätömahdollisuuksiin tuulen ja korkeuden osalta.
Tee säädöt vain, kun ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Testaa tähtäinsäädöt turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi tarkkuuden.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tähtäintä kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat metallikomponenteille.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight tuotteen osalta, ota
yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen valtuutettuun jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen uuden takatähtäimen kanssa.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käyttöön.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för RIFLE #66H FLAT TOP
LONG SHANK REAR SIGHT

Introduktion
Tack för att du valde RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight från Marble Arms. Denna produkt är utformad för
att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda en anpassningsbar siktebild. För att säkerställa din säkerhet och
korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar bakre siktet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att siktet är kompatibelt med din vapentyp innan installation.
Använd inte siktet om det verkar skadat eller fungerar felaktigt.
Undvik att justera siktet medan skjutvapnet är laddat eller pekat i en osäker riktning.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga bakre siktet från dovetailen.
Justera RIFLE #66H bakre siktet med 3/8" dovetailspåret på ditt skjutvapen.
Slå försiktigt in siktet på plats med ett ickemärkningsverktyg, och säkerställ att det sitter ordentligt.
Bekräfta att siktet är i nivå och korrekt justerat med framsiktet.

Användning:

Bekanta dig med de justeringar som finns tillgängliga på siktet för vind och höjd.
Gör justeringar endast när skjutvapnet är oladdat och pekat i en säker riktning.
Testa siktets justeringar på en säker skjutbana för att säkerställa noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktet i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram för metallkomponenter.
Se till att alla förpackningsmaterial kasseras på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterade till RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala auktoriserade återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt nya bakre sikt. Tack för
din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE #66H FLAT TOP
LONG SHANK REAR SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight od Marble Arms. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje přizpůsobitelný zrakový obraz. Aby bylo zajištěno vaše
bezpečí a správné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo nastavením zadního mířidla.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Ujistěte se, že je mířidlo kompatibilní s vaším modelem zbraně před instalací.
Nepoužívejte mířidlo, pokud se zdá být poškozené nebo nefunkční.
Vyhněte se nastavování mířidla, když je zbraň nabitá nebo mířidlo směřuje do nebezpečného směru.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající zadní mířidlo z dovetailu.
Zarovnejte RIFLE #66H zadní mířidlo s 3/8" dovetail slotem na vaší zbrani.
Jemně zatlačte mířidlo na místo pomocí nástroje, který nezanechává stopy, a zajistěte, aby bylo pevně
usazeno.
Potvrďte, že je mířidlo vodorovné a správně zarovnané s předním mířidlem.

Používání:

Obeznámte se s dostupnými nastaveními na mířidle pro větrné a výškové nastavení.
Provádějte úpravy pouze tehdy, když je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Otestujte nastavení mířidla na bezpečné střelnici, abyste zajistili přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte mířidlo do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro kovové komponenty.
Ujistěte se, že veškeré obalové materiály jsou likvidovány odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory související s RIFLE #66H Flat Top Long Shank Rear Sight
se obraťte na výrobce nebo svého místního autorizovaného prodejce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším novým zadním mířidlem. Děkujeme
za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání palných zbraní.


